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fsstaha acostumbrado a comer, dijo, le hiciercn dafio. Para curarse se de-
36 untar de sebo; mas su mal arrecis, i fué ya imposible lograr la tan
porfiada misa. Se le reconvino por la mala obra i contesté: “mayor se
me hace a mi, que pierdo cinco pesos que estos hermanos me drayban 4
im.r_enté diferentes pretextos para no celebrar en los pueblos i lle 6.9.
Qajaca, esparciendo la voz de que iba al pleit_o de una capellam's..g El
comisario de la Inquisicidn, informado de sus embustes, .lo prehdié i
puso en la cdreel. Garatuza se eéeapé i con inimitable atrevimiento i
desvergiienza vino a Méjico a presentarse al Santb Oficio. Por la ma-
yor hazafia del hombre puede contarse Ja de que, ya en lag garras do
un tribunal que por bien livianas causas sabia dar buena cue;ta de un
preso, se hubiera sabido componer tan bien, que lograra licencia por
cuarenta dias para ir a Puebla 2 curarse de sus maI:s ia remediarI;as
necesidades que manifesté tenfa, sin ofro cargo que el de presentarse
al comisario de aquella cindad, para no tomar més tiempo del con-
cedido. Como era de esperarse, Droga huyé, tomaudo el rumbo de la
)Tu.eva Galicia. Llegado al pueblo de Téul, en la cuaresmsa de 1646
alojé en el convento de los franciscanos, con el nombre de Marco ,Va'e
Hm.‘icencio i Solis; ofreciéndole al guardiin que le ayudaria en su ns:inil-
terio, confesé_a un hombre. En la hacienda de la Barranca sacé u‘:
gran carfapacio i hacfa que estudiaba un sermén, para predicarlo o]
domingo de Ramos en Tlaltenango. El duefio de la hacienda le sn licé
confesara a la gente; ncepto el cargo, i desde la tarde hasta la nI; h
co:_aiesé 3.32 personas, les dié la absolucidn ise dejé besar la mano ;i’c
quiso decir misa, por el escriipulo de Ia calidad del vino i no estar ;31 lao
brado compuesto con la bula de la Cruzada; pero por no dejar des .
solada a la gente, pidi6 lo necesario para bendecir agua h;] beﬁd'?on:
para tfarminar la ceremonia apagé la candela en el agna, (’:osa ue ke
que laicos, extrafiaron los circunstantes. Confes al cnr.;. de 4Tflia]£:“n-
_go i a otros muchos, i pasé a Guadalajara, pidi6 prestadds un ca n:::
dos pesos, que se llevé a Tacotldn, donde le fueron Quifados or. ef(:l :
fio. Huyé de allf i vino a Tetecala, jurisdiccién de Cuemasaca -
sentdse en la vivienda de los religiosos el 3 de septiembre de 1’6:'?0:
s Ia noche, al reposo que se acostumbraba cantar a la puerta de lai ‘E ;
HiR p.or los indios, se llegs a ellos, i les dijb Que ¢l habia dé canta:'g ;3‘
21:ac16n,'porque estando presente un sacerdote, no la podia cantar ofr B"’
bthadm domingo signientes, dijo misa, llamando la atencién 'de.l : ?.
dios p?r haber celebrado con la cabeza cubier'ta.'coﬁ una esézogs T‘.}}
Acert-o’ a pasar por.allf un eclesidstico que conocié al falso miniéf.ré R
conocle.ndcle, contesté Garatuza, “quo estaba mui escandalizado d:: -
presumiese, que dejado estaba de ]a mano de Dios, -qu'e dijese misaqsl':z
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sor sacerdote i que la decfa mui de ordindrio en el altar del Perdén de

la catedral de Méjico, en donde se la ofan todos, i que hacia siete afios

que se habia ordenado de gacerdote, i que edto era piblico, que los ti-
tulos 1o los tenfa allf, porgue habia salido impensadamente de Méjico,

o donde volveria i los mostraria.”’ Libre de aquel ataque, sigui6 di-

ciendo misa con asperges, cantando oraciones, imponiendo las manos i

todos los actos de un sacerdote, hasta que sin saberse cémo, oayl en
manos de la Inquisicién. Procesado, confesd sus faltas, diciendo que &
los indios log habfa confesado en su lengua, que no entendfa, i que la
absolucién se las decfa entredientes, i de manera inteligible: “andad
con Dios, hijo; Dios os tenga de su mano, iami también.” No habia
dicho en las misas las palabras de la consagracién, gino “Jesucristo, ten
iisericordia de mi, i traeme a verdadero conocimiento de mis culpas.”

En el auto de fe que la Inquisicién de'Méjico celebré el lunes 30 de
marzo de 1648, Garatuza fué mno de los penitenciados, condendndoke-
le “ auto en forma de penitencia, vela verde en las manos, soga en la
garganta, coroza blanca en la cabeza, en abjuracién de levi, en doscien-
to8 azotes i en cinco afios precisos de galeras de Terrenate, al remo 1
<in sueldo.” El dia 31 de marzo se le aplicaron los azotes, pasedndolo
por los Jugares acostumbrados. Despues marché a cumplir su condena.
(Dice. Univ. de Hist. i Geog).

Garcia dola Cadena. El primero que se llamé Garcia fué el rei de Na-
varra, hijo de Ifiigo Garcias Enoconis, Fué entronizado después de su
padre Ifiigo Simenez o Ximenéz, hacia el afio 850. El apellido Garcia
es bascongado i significa “incendia de llomas agudas,” compuesto de
gar, llamas, i de cia, punta, purzén. (Hervas, tomo 5).

Ea octubre de 1864 se sometieron al imperio de Maximiliano el ako-
gado zacatecano D. Trinidad Garcia de la Cadeng, el abogade D. José
Maria Castro (antiguo gobernador de Zacatecas) i otros muchos cons-
titucionalistas, de los que muchos, como (tarcia de la Cadena i Cestro,
vivieron en la vida privada. (Rivers, tomo 2%, pégs. 56 i 67).

El primero de noviembre de 1878 fué fasilado en la estacién Gon-
ghlez (Estado de Zacatecas) el abogado i general D. Trinidad Garefa
de 1a Cadena. (Id., tomo 3%, pég. 139).

Gauthier (en Tampico).

El 30 de octubre de 1856 se pronuncié en Tampico D. Eulogio Gau-
thier Valdemar, desconociendo al gobernador del Estado don Juan Jo-
26 de la Garza, mientras éste se hallaba en la campafia de Nuevo Ledn
contra D. Santiago Vidaurri, gobernador de aquel Estado. (Portilla, ps-

gina 121).
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&ertradis (pueblo de Sant
e Sanfa). Nombre derivado del antix i
ger, lanza, i drut, fuerte: lancers. e
en‘;{ f;:s. ;ialenerzldedl’f’ﬂﬂ, el capitin D. Nicolds de Escobedo, fands
rit el pueblo de Santa Ge! i Padi 2% pa
SR rtrudis. (Mota Padilla, tomo 29, p4-
- (é:.ttmf;? (cap%lia de E'Ia.nta). En 1736 existfa ya una capilla en San-
i 1-11f is .( Orizaba), i un poco més tarde Dotia Gertrudis Baeza co-
2 nf a fabricar la que existe actualmente, (Arréniz, pig. 362)
Ziflrooé. ?‘o:;é el nombre del padre Gilo, palabra formada de Gil tér-
i eriv. o de.Hermemgino, procedente del gado ermand—gild que
va I.Ee el que distribuye a los soldados.” !
; Aéi}l d(; ‘;umo de ’1699 llegaron los padres Eusebio Francisco Kino
Lod K:no le O::n r;o ggande, que denominaron Gila, El jesuita ita-
: niro en Ia Pimerfa el 13 de marzo de 1687, sui
indio Coxi, llamado des : 3 e
- : pués Carlos. (Document istori
i Mjico, tomo 31, 1% serie, pég. 374), TR e
& ob% aerostitico. Término procedente del latin globus, bola globo
ver:cel mcels lde enere de 1785 disfruté por primera vez e’l puehl.e de
ruz, del espectdculo de la ascension de un glo At
i : : bo aerostdti
éens'tru y0 alli el capitén D. Antonio Marfa Fernzndez, Lasdau(: 'c:iue
es 1 muchos vecinos principales de la poblacién i
;

es | atraidos por |
riosidad, concurri A L
» concurrieron a la casa de Ferndndes,

: 1 objeto d -
ciar de cerca la operacién de cargar i i A iy
S s gar 1 despedir el globo. (Lerdo de To-
&obierno virreinal (trama del). Término derivado de

; gobernar, proce-
dente del latin gubernars, mandar, gobernar : Li

Unh i
5 olmbre que seguramente conocia cl cardcter de Calleja para
interesarlo en que tomase las idenci .
providencias necesarias i iguse
Ve ; arlas 1 que castl
sori :;nes' que se ciometmn en Querétaro, le felicita por su nombra-
S & virrel, le lisonjea con el titulo de padre de estos pueblos, i
sin duda j i
S para no hacerse objeto del odio piblico, excusa sunombre i'sa
Hrma el queretano sensato; sin dud
: uda lo era, que asf |
neato; o comprueba el
contex 8 i 3 :
: texto de sdu exposicidn i la precaucién de ocultar su verdadero nom
“ore: en seguida le refiere tre i :
8 casos recientes en aquella ci
e » quella ciudad, alta-
: e (,onmoﬁ*:‘ ida por los desmanes de los espatioles vedinos de e’lla.
rimero. i i
. ero. El alcalde D, Ramén Martinez, a queja de una persona
-c ‘ a - - .
- un gachupin cajero a su tribunal, llamado N. Cosfo- resistiés;
<ste i i :
: ; (l:omparecer, 1 por su contumacia lo mandé a la cdrcel; pero los
espa i i ,
pafioles D. Juan Antonio Pollatos i D, Angel Ruiz sedujeron a otros

'de 81 mismg n li 1 B[m&do con Sab £8 I‘) sacaron 1ie & CarC ei 1 pt{-
acl n, B
l i
S1ET0N €n hhertad
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Segundo. Prandieron a una mujer por haberle encontrado unas ca-
jillas de cigarros que iba a vender, i cuando se le formaba proceso por
esta pequefia cosa, el administrador de tabacos de Querétaro, que se ha-
1laba en una tiends, vié pasar por la calle unos cajones. de cigarros;
preguntd de quién eran, dijosele que de D, Fernando Martinez Rome-
ro: registrados, se encuentra el sello falseado, pide las gnfas i ve su
firma contrahecha, pero original la del contador de la rents; le recon-
viene a éste por aquella maldad; la respuesta que le da son muchas in-
jurias, i el hecho queda impune porque el contador tenia dinero i Mar-
t{nez era comandante de un batallén de Querétaro.

Tercero. D, José Lilata, hijo de D. Manuel Llata Saenz, teniente de
dragones de Sierra Gorda i comandante de la tropa que estaba en su
hacienda de Ixtla, mandé desde ésta al mayordomo de Ia hactenda:del
padre D. José Maria Verdstegui un papel firmado de su puilo, en que
decfa: “Si no me manda Ud. para tal dia cierto numero de:libras de
pescado para la cuelga de mi madre, pasaré a Ud. por las armas sin re-
medio.”  El mayordomo, que sabia por experiencia que cumplia estas
palabras, vino a Querétaro, presentd la orden original ‘al comandante
de 1a ciudad, i queds sin castigo.

Este mismo oficial (Llata), habiendo sabido que el gobierno de Mé-
jico habia mandado que no se fusilase a ningin insurgente, sino en ac-
cién de guerra, dijo: “‘Antes que llegue aqui ese bando he de matar a
cuantos pueda.” Fué a su hacienda de Ixtla, de alli a la que llaman del
Picacho, donde hizo fusilar a custro hombres i dos mujeres. Al expe-
diente (como he dicho) se agrogaron estas constancias i no aparecs
que Oalleja pidiese informe ni dictase providencia alguna para su ave-
riguacién i castigo. . Este papel no debia mirarse como anénimo, pues
se designaban los hechos, las personasi los lugares donde se habian
perpetrado tan horrendas maldades. Los andénimos ni deben apechu-
garse ni despreoiarse de todo punto: esto dicta la prudencia i la histo-
ria. He aqui la tirania en toda su deformidad. En las revoluciones
ocurridas en Querétaro, después de hecha la independencia, el pueblo
ha mostrado toda la odiosidad que tenfa a los espaitoles por estas de-
masfas, que ain conserva en su memoria. El que siembra odio cosecha
odio, Allf se reunieron muchisimos espafioles, venidos de Tierra—den-
tro cuando soné el grito de Dolores; alli se formé el primer proeeso

contra Epigmenio Gonzélez, i allf abusaron mds que en otra parte de
sus riquezas i dominacién. Resultd de los informes dados a Calleja se
nombrase un comisionado, no para que averiguase las crueldades come-
tidas contra los insurgentes, sino para que persiguiese de muerte a los
curas de Querétaro, principalmente a los Dres, Gil de Leén i Osorss,
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porque éstos causaban grandes témores al gobierno. Nombrése con am-
pHstmas facn[lt-g').deg al arcediano de Méjico D. José Mariano Beristain
d.e hm'zza, dindosele gdamé.g'la quisién de qus interviniese en las eleo-
ciones populares del’ayuntamisnto constitucional de’ Querétaro, para
:iue recagfs:en 22‘; los llamadds gachupines, plies las antériores las ha-
an perdido, {Cabo, Los tres Siklos de Méii i
e ) i Jico, parrafoz 103 a 108,
Gobierno central. La guarnicion dé Campeche se pronuncié, i fué
sec:ndada por_la de Mérida, a prificipios del més de noviembre de
1829. Ambas'invocaban 1a adopcidn de un eistema central militar pa-

ra el gobierno de toda l1a B Sl e i
i 3533‘ 8 la Repiblich. (Lardo de Tejada, tomo II, pagi-

&egojito (Francisco).

En 25 de febrero de 1608, el alféres Gonzalo de Urfa, con 60 es -
ﬁolesj 200 indios salié de (iuadania (Durango) ifué a !; rancherf&pde
Gogojito (40 leguas):de los tepehuanes’(cerca de Papasqniarc), adonde
uegé el 5/de mareo, i en el camine 'd» Guaricame puso :ma em’boswda
al jefo Gogojito (de quien tomé el nombrs la rancheria) que venia (con
30 0 40 gandules de una escuadra) de Guaricame, subiendo la serranfa.

Gogojito con otros cuatro capitanes, en sus mulas, verfan muy ajenos
de ?ue alli los esperaban los castellanos. Ei indio Francisco Ania a
eapifdn c.ie Ia Iaguna, que estaba emboscado en la cumbre de la serfa.-,
nis, le di6 un flochazo & Francisco Gogojito, que, entréndole por la gar-

ganta_, le atravess el pecho, saliendo 1a flocha por el costado derecho
Arrojése de la mula para coger ¢l .

alto de una loma que cafa i

: S . 8 mano iz-

gjl’lerg‘a, cu‘ando ilego la flecha de otro indio lagunero, llamado tam-

IeL rancisco, que le atravesé por la espaldilla i le ealit' por la gar-

o : i

ganta; con fodo, procuraba subir a lo alto, cuando ctro indio xixime,
¥

llamado también Francisco, gandndole un lado, lo atravess con otra

flecha. A este tiempo llegaron los espafioles, que por no herir a nues-
f:_rovs AmIgos no se atrevieron a disparar i con la misma lanza de Gogo

jito Io acrihil.laron hasta que cayé muerto. Matéronse en el a!cafcc;
otros cuatro indios, i entre ellos el m4s sefialado, Agustinillo, hijo de
Juan Soldado, natural de Ia Sauceda, indio belicos{simo, Qnit'éro‘llale la
presa de mu.Ius i caballos que trafan, i con ella i las cabezas de log
m:uer*:oa subieron al campo i yo tomé en mis manos la de Gogojito que
atin estaba caliente, i de rodillas, acompafidndome en la pro iajact':;i d
en el campo, dije el fedeum' laudamus. (Carta del padre .zlonsol; |
Valle, dirigida al padre Martin Pelaez, provincial dela compaii de

Jeste. Llanos de Guatemala, 9 de Mayo de 1618). e

1 Pocamento para la Historia de Maii i
to para la Historia de Méjico, 12 gerie, vol. 32, tomo 39, pags. $1i 94
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Gelpe de Estado. La etimologfa mds generalmente aceptada es la del la-
tin colaphus, en griego kolaphos, puiiads, mudado en colapus primero
i en colpus después (Monlau). 7

El 17 de Diciembre de 1857 fué el golpe de estado dado por D. Ig-
nacio Comonfort i ayudado por D. Manuel Payno, D, Manuel Siliceo
i D. Juan N. Navarro, o sea ‘Plan de Tacubaya,” proclamado por el
general D, Félix Zuloﬁga en la madrugada de ese die, en la ciudad
de Tacubaya, cerca de Méjico.

Los articulos principales fueron los siguientes:

1° Desde esta fecha cesa de regir en la Repiblica la Constitucién
de 1857.

92 Acatando el voto uninime de los pueblos, expresado en la libre
eleccién que hicieron del excelentisimo sefior presidente D. Ignacio
Comonfort para presidents de la Republica, continuard encargado del
mando supremo cou facultades omnimodas. ;

3% A los tres meses de adoptado este plan por los Estados en que
actualmente se haya dividida Ia repiblica, el encargado del Poder Eje-
cuthvo convocars a un congreso extraordinario, sin mds objeto que el
de formar una constitucién que sea couforme con la voluntad nacional.
El Sr. Vigil (Méjico al través de los Siglos, tomo 5° cap. 15), dice:

“Fl gobarnador del Distrito, general D. Agustin Alcérreca, publicé
una proclama adhiriéndose al plan. El ayuntamiento se disolvio; los
ministros la Fuente i Ruiz (Manuel) renunciaron, Jo mismo que el
administrador de correos D. Guillermo Prieto, D. Manuel Romero Ru-
bio (secretario del gobierno del Distrito), el general Frias (segundo en
jefe de la brigada de Méjico) i otros empleados; mientras que eran re-
ducidos a prisién D. Benito Judrez (presidente de la Suprema Corte),
D. Isidoro Olvera (presidente de la Cimara) i los diputados Garza,
Melo i Banuet. (Rivera, tomo 17, pdg. 62).

Gerdiane Cuzwin. El nombre Gordians se deriva de Gordio, antiguo
rei de Egipto.

El 12 de abril de 1854, el general Bahamonde, defensor de Santa—
Anna, fusilé en Huetamo al guerrillero liberal CGordiano Guzmén,
quien habia militado en la guerra de independencia a las érdenes del
general Guerrero. (Rivera, tomo 1°, pig. 6).

Gramadatica en Nueva Espaiia (12 cdtedra de). Del griego grammats-
k¢, de gromma, letra.
~ El colegio de San Juan de Letrén debié su fundacién al P. Fr. Pe-
dro- Mauria, conocido por el Padre Gante, quien fué el primero que abri6
una escusla en Tezcoco para ensefiar las primeras letras a los natura-
les, como asienta D. Licas Alamén en sus disertaciones, i que después
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continué este noble cjercicio en Méjico en la capilla del Sr. San Fosé,
-anexa al convento grande de San Francisco. En sus inmediaciones fa-
bricé aposentos para recoger a los nifios, de donde tuvo su origen el co-
legio de Letrin, que como advierte Alamdn, “no fué en su principio
mds que escuela para ensefiar a leer i eseribir i latinidad.” I aun en
esto de latinidad, si bien los franciscanos, segin el mismo, autor, tuvie-
ron en su colegio de Santa Cruz i en la capilla de San José, citedra de
.gramdtica que regenteé Fr. Arnaldo de Bassac, de nacién francés, i pri-
mer maestro de este estadio en el reino, en la época del establecimien-
to0-de la compatfifa.

De manera que, el colegio de San Juan de Letrén, de fundacién tan
-antigua, no fué en su orfgen i hasta un siglo después, més que una es-
cuela de primera ensefianza. El P. Betheneourt le da por fundadora a
1a emperatriz dofia Juans. (Pérez Hernindez, tomo 3° pag. 539).

Granade. Del latin granatum, de granum, grano.

El granado es originario de Cartago, (Canty, Hist. Univ., Tomo 72,
pag. 216). Los trajeron a Nueva Espafia los conquistadores.

“&ran Cairo. La palabra Cairo es derivada del 4rabe aledhirat, la vic-
toriosa, de cakar, vencer (Monlau),

A ocho dias del mes de febrero de 1517 salié Francisco Herninder
de Cérdova de un Jugar de Cuba, llamado en lengua de aquel pais Ja-
ruco, con ciento diez soldados; después de doblar el ecabo de San Axto-
nio, llegé & Yucatdn a los veintitin dias de navegacién. Desde los na-
vios vieron un gran pueblo, distante de la costa unas dos leguas, i por
no haber visto otro tan grande en Cubs, le llamaron Gran Caire. Pri-
mer rombre dado a un pueblo en este pafs por los castellanos; el se-
gundo fué “La Rambla que pusieron a Ahualulco.” (Bernal Diaz del
Castillo, Hist. de la Conq. de Nueva Ezpaila, cap, 12).

%regorio (colegio deSan). Del griego Gregores, que significa “‘estar des-
pierto, vigilar,”

ELP. Fr. Pedro Sdnchez, su primer provineial, fandé, sin saberas
dénde, el colegio de San Gregorio Papa, con licencia que para ello ob-
‘tuvo del superior gobierno, en 19 de enero de 1575. En dicha licencia
constaba el patronato real del colegio i 1a facultad que el gobierno se
ireservé de formar constituciones i practicar visitas. Poco tiempo des-
'pués de fundado se uni6 al de San Bernardo, antes que se uniera al de
San Ildefonso. Esto consta de que una capellania de San Gregorio, que
fundé el P. Sdnchez con 500 pesos de capital, pasé a San Bernardo, en
tiempo de su rector el P. Bernardino Llanos, quien gast6 el capital en
San Bernardo, i quedd a reconocer la obra pfa por otro capital de 300
.pesos, capellania fambién de San Gregorio, que redimié su eensuario
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Francisco Durén al reetor de San Ildefonso, en 9 de octubre de 1591.
(Pérez Hernandez).
€ rillo (campo del). En latin gryllus, del griego gryllos, el grillo, insecto.

Cuando en abril de 1811 se acercé a la ciudad de Zacatecas el ge-
neral D. Ignacio Rayén, la guarnicién realista con su comandante Zam-
brano, se hizo fuerte en el cerro inmediato al del Grillo, i se llevé con-
sigo la plata en pasta que habia en la cindad, que segiin se asegura eran
500 barras, Rayén estaba acampado en Guadalupe, i habiéndosele pedi-
do de parte de D. Jos¢ Antonio Torres, el mismo que se habia apode-
rado de Guadalajara, auxilio de viveres i de artilleria, le contesté que
no teniéndolo, lo tomara del enemigo. Torres aproveché el consejo: &
las ocho de la noche sali6 con gran silencio de su campo, i se dirigié al
cerro del Grillo i sorprendid a los enemigos, con tan buen éxito, que
destrozé completamente a los realistas, se apoder6 de las armas, de las
barras de plata i al otro dia pudo el ejército insurgente entrar en la
ciudad.

Cuéntase como anécdota, que al dar el asalto se quiso hacer uso de
=R cafién pequefio, cuya cureila se habia roto, i que un soldado apoyan-
do las manos i las rodillas en el suelo, hizo que sobre la espalda le pu-
sieran el cafién, para servir del itil destrozado. Disparése el arma, i
con el embique se le lastimé el espinazo. Lastimado de gravedad, pre-
gunté el soldado si el disparo habia surtido el efecto apetecido; a la res-
puesta de que si, contesté: ‘‘ahora muero con gusto.” (Dicc. Univ. de
Hist. i Geog.)

Gringos. Voz familiar que significa griego, i se denominan asi a los in-
gleses 1 norteamericanos,

Con achaque de levantar las milicias provinciales del reino que re-
sistieran una invasién enemiga, como la que acababa de sufrir la Ha-
bana, habfan venido varios regimientos veteranos de Espaiia, conocides
por el pueblo de Méjico con el nombre de gringos. Esto se hizo para
Ia expulsién de los jesuitas. (Alegre, tomo 3, pig. 301).

Guachinango (minas de). Nombre alterado del azteca cuaukciinan-
¢o, que significa selo en el bosque, compuesto de cuauhtla, bosque, chi-
namile, seto, i co, en.

Don Juan Ferndndez de Hijar descubrié las minas de Huauchinan-
go, Jocotldn, Guajacatlin e Izatlin (de Nueva Galicia), de las que en
treinta afios resulfaron al rei mds de dos millones, por sus reales dere-
chos. (Mota Padilla. Tomo 1% cap. 33, pdg, 380).

Huadalajara (cindad de). Nombre originario de la ciudad espafiola,
llamada asf por haberse fundado a la orilla del rio Guadalsjara, deno-
minacién dada por los moros por la scmejanza que tiene en las piedras
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a ofro rio de la Arabia feliz, conocido por rio de las piedras, que en dra-
be ge dice Uadslitifara, compuesto de wad o uasd, rio, i hagers, piedra,
i de aqui Guadazara i hoi Guadalajara.

Eata poblacion de Jalisco fué fundada primero por Juan de Ofiate
en Nochistldn el 16 de marzo de 1530, con el nombre de Villa del Zs-
piritu Santo (Mota Padilla, tomo 1%, caps. 91 14); después fué cambia-
da 8 Tacotldn, donde permanecié T afios, i por dltimo, el 5 de febrero
de 1542, por orden de Nufio de Guzmén, al valle de Atemajac, a 1,566
metros sobre el nivel del mar.

Les primeros vecinos fueron 22 estremefios, 9 montafieses, 9 andalu.
ces, 9 portugueses, 6 castellanos 1 3 bizeainos. El 11 del mismo mes i
afio hicieron su primera eleccitn de ryuntamiento, i resultaron alcaldes
D. Fernando Flores i D Pedro Plasencia, i regidores D. Mizuel Tha-
rra, D. Diego Orozco i D. Juan Zuabia. Se nombrd por parroco al Br.
D. Bartolomé Estrada i por vicario al Br. D). Alonso Mariea. Los indios
mejicanos, auxiliares de los invasores, se reanieron en un pueblo que
denominaron Mejicalcingo.

Las primeras casas fueron edifi:adas a la orilla oriental del arroyo
conocido ahora por del Paseo, en la calle del Puente de Medrano. La
ciudad se extendi6 al occidente i adquiri6 tal importancia que en 1569
se le declard capital de la Nueva Galicia i se trasladé a ella la audien-
cia 1 silla episcopal erigidas en compostels, la 12 en 1548 ila 22 en
1649. (Dice. Univ. de Hist. i Geog.)

El 1° de Octubre de 1541, en cabildo abierto, propuso el tenients de
gobernador, Crist6bal de Ofiate, el desazén que muchos de los vecinos
tenian, desde que se determiné la fundacién de la ciudad (Guadalaja-
ra), en agquel paraje: que los mds habian sido de sentir se fandase o en
Tonaldn, o en el valle de Zapotepec, que hoi se llama Toluquilla, o en
el valle de Atemajac o Tlemaxac, que es donds ahora estd; i que D.
Nufio de Guzmdn, euando los vid en la mesa de Nochistldn con tantas
incomodidades; i ten repetidos asaltos, les concedit facultad para que
se mudasen al lugar mds eémodo.

Salieron de Tacotldn los vecinos i se situaron en el valle de Atema-
jac, donde fundaron la 2% Guadalsjara el 5 de febrero de 1542, {Oavo,
phg. B4T). '

Guadalajara (independencia de). El brigadier Negrete se hallaba en
1821 con una fuerte division en el pueblo de San Pedro, inmediato a
Guadalajara, donde estaban en el cuartel del Hospicio o de artillerfa,
el capitdn D. Eduardo Lariz i el coronel D, José Antonio Andrade con
una parte de un regimiento de dragones de Nueva Galicia, Aunque es-
tos jefes estuviesen de acuerdo con Negrete, no queria éste aventurar-
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se & un rompimiento que pudiera ser motivo de desgracis, teniendo
Oruz a su disposicién a corta distancia la divisién que mandaba D. Her-
menegildo Revuelta, comandante que habia sido de Lagos. Sin embar-
20, la oficialidad se impacientaba i Negrete hubo de fijar el 16 de junio
para la proclamacién de la independencia; pero sin aguardar a este dis,
el 13 a las diez de la mafiana, se supo en la ciudad que la tropa que es-
taba en San Pedro habia jurado el plan de Iguala. Con tal noticia, La-
riz se hizo duefio de la artiller{a i municiones, asestando los cafiones que
estaban destinados a contener algin desérden del piblico, para defen-
derse del resto de la guarnicién si intentase atacarlo; mas ésta, excita-
da por Andrade, proclamé también la independencia 1 fué a unirse a
Lariz. Sabido por Cruz el movimiente, se present6 en el cuartel para
¢tratar de contenerlo; pero Lariz le dijo respetuosamente que se refira-
ge, porque no era ya obedecido. Recibi al mismo tiempo Ursz una ex-
posicién de la oficialidad reunida en San Pedro, que terminaba con es-
tas palabras: “Independencia hoi o muerte”, i Negrete afiadia, que ha-
biéndola ya proclamado, pasarfa aquella tarde con su divisién a hacer.
la jurar solemnemente en la capital, con lo que no le qued$ a Cruz otre
partido que salir de la ciudad i ocultarse. (Dice. Uniy. de Hist. 1 Geog.)
¥l 23 de Junio de 1821 se solemniz6 el juramento de la independencia
en agquella gatedral con funcién en la que predic6 el Dr. San Martin,

(Guadalajara (sucesos en). A consecuencia de las derrotas sufridas
por los realistas en Zacoglco i en la Barca, ¢l obispo de la ciudad i prin-
cipales autoridades huyeron de alli, i el mando queds en manos del
ayuntamiento. Como salgunos de los europeos que lo componian se ha-
bian también susentado, se completé su nimero con americanos, ila
corporacién, que ya no podia resistir, sélo tratd de evitar desastres enla
entrada de los insurgentes. Con este objeto, fueron nombrados D. Ig-
nacio Cefiedo i Rafael Villasefior para ir a Zacoalco adonde estaba To.
rres, al padre Francisco Padilla parair a la Barcaial Dr. D, José
Francisco Arroyo para que tratara en Jacotén con el jefe Gémez Por-
tagal. Torres ofrecid respetar las propiedades i personas delos vecinos,
como lo cumpli6 al pie de Ia letra. Entré el dia 11 de noviembre de
1810. Fl mizmo dia entraron las divisiones de los coroneles Portugal
i Navarro, quienes quisieron disputar el mando a Torres; éste, no que-
riendo resolver nada por s, dié parte a Hidalgo, quien habiendo llega-
do derrotado de Aculco a Valladolid, resolvié marchar al llamado, pa-
ra lo cual sali6 de esta ciudad el 17 de noviembre i llegé a Guadalaja-
rr el 26. Alli organizé su fnerza i su gobierno i sali6 con los demds je-
fos insurgentes a perder Ia oélebre hatalla del puente de Calderén, (Dicc,
Univ. de Hist, i Geog. )




